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 Gebrauchsanleitung für Verbindungsmittel vom Typ CONEX und 
SCOPE, zertifiziert nach EN 354:2010 

                                                  CONEX 12   CONEX 14  SCOPE (WEISS / ROT) 

 
Kernmantelseil Ø12mm  

 
Kernmantelseil Ø14mm 

 

 
Gedrehtes Seil Ø16mm 

 

        Vielen Dank, dass Sie sich für VERTIQUAL-Ausrüstung entschieden haben! Sie haben ein Qualitätsprodukt erworben, das Sie bei richtiger Anwendung schützt und Ihnen 

Sicherheit und Komfort bei Arbeiten in der Höhe oder in der Tiefe bietet.   

Die Gebrauchsanweisung sollte vor der ersten Benutzung des Produkts gelesen und verstanden werden. Dieses Gerät wird in Verbindung mit anderen Geräten verwendet und 

bildet somit ein System gegen Absturz. Beachten Sie die spezifischen Anweisungen für die korrekte Verwendung der einzelnen Komponenten des Systems!  

 Die strikte Einhaltung der Sicherheitsvorschriften und der Hinweise in dieser Anleitung ist für die Sicherheit des Benutzers unerlässlich. Bei Nichtbeachtung kann es zu schweren 

oder sogar tödlichen Unfällen kommen. Bewahren Sie die Anleitung zusammen mit dem Produkt griffbereit und für alle Benutzer zugänglich auf, so dass sie bei Bedarf 

nachschlagen können! ACHTUNG!  Diese Anleitung ist ein kurzer Leitfaden für den sicheren Gebrauch des erworbenen Geräts. Sie enthält allgemeine Informationen über das 

Produkt, die dem Benutzer helfen, kann aber nicht alle Situationen abdecken, die bei der täglichen Arbeit auftreten können, und kann keinesfalls eine Fachausbildung ersetzen. 

Persönliche Schutzausrüstungen gegen Absturz (PSAgA) dürfen nur von gut ausgebildeten Personen verwendet werden, die über gute Kenntnisse der korrekten und sicheren 

Verwendung von PSAgA verfügen, die einschlägigen Rechtsvorschriften kennen, und die mindestens einen Fachkurs über Sicherheit bei Arbeiten in der Höhe erfolgreich 

abgeschlossen haben.  

ACHTUNG!  Arbeiten in der Höhe erfordern einen guten Gesundheitszustand (positives ärztliches Gutachten), eine angemessene Ausbildung in der Kenntnis und der korrekten 

Anwendung dieser PSAgA, in der Rettung und der Ersten Hilfe im Bedarfsfall sowie in der korrekten Beurteilung der Risiken und Gefahren, die mit Arbeiten in der Höhe an diesem 

Arbeitsplatz verbunden sind. Für alle Arbeitsplätze an denen Absturzgefahr besteht, muss vor Beginn der Arbeiten eine Gefährdungsbeurteilung gemäß den geltenden 

Vorschriften und gesetzlichen Bestimmungen (EN-Normen oder spezifische nationale Vorschriften) durchgeführt werden, aus den geeigneten Schutzmaßnahmen und 

Rettungsverfahren hervorgehen! Arbeiten in der Höhe oder in der Tiefe dürfen nur in Teams von mindestens zwei Personen durchgeführt werden, und die Arbeitseinsätze müssen 

so organisiert sein, dass eine Person im Bedarfsfall oder bei einem Unfall die Rettung handeln kann.  

 ACHTUNG!  Die Gebrauchsanweisung wird aktualisiert, wenn sich technische oder gesetzliche Änderungen ergeben. Die neueste Version der Gebrauchsanweisung hat Vorrang 

vor früheren Versionen und ist die einzig gültige Version. Achten Sie darauf, dass Sie die Anweisungen der neuesten Version befolgen. Aktualisierte Versionen der 

Gebrauchsanweisungen können von www.vertiqualsafety.com unter dem jeweiligen Produktbereich heruntergeladen werden. Für weitere Hilfe oder Fragen kontaktieren Sie uns 

bitte unter office@vertiqualsafety.com oder Tel. 0365/882143.  

ACHTUNG!  Der Benutzer muss medizinisch fit und in der Lage sein, möglichen Notfallsituationen entsprechend zu handeln! Für Arbeiten in der Höhe ist ein positives ärztliches 

Gutachten gemäß der geltenden Gesetzgebung erforderlich!   

ACHTUNG!  Wenn das Produkt außerhalb des ursprünglichen Bestimmungslandes weiterverkauft werden soll, muss der Wiederverkäufer eine Gebrauchsanweisung in der 

Amtssprache des Landes, in dem das Produkt verwendet werden soll, bereitstellen.  

BESCHREIBUNG: Die Verbindungsmittel CONEX / SCOPE werden aus hochfesten Polyamidseilen mit genähten / gespleißten Endverbindungen und Schutzkauschen hergestellt. 

Der Typ CONEX kann aus Ø12mm oder Ø14mm Kernmantelseilen und der Typ SCOPE aus Ø16mm gedrehtem Seil hergestellt werden. Die Verbindungsmittel können ohne 

Verbinder geliefert werden oder mit EN 362 zertifizierten Verbindern ausgestattet werden!   

EINSATZBEREICH: Verbindungsmittel gehören zur Kategorie der persönlichen Schutzausrüstung (PSAaF) und sollen den Benutzer bei Arbeiten in der Höhe oder in der Tiefe 

schützen. Das Produkt darf ausschließlich als PSAgA (Persönliche Schutzausrüstung gegen Absturz) verwendet werden, in üblichen Umgebungen mit Temperaturen zwischen -

30°C und +50°C, ohne explosionsgefährdete Bereiche, weit entfernt von Flammen, Funken oder heißen Metallspritzern. Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten, 

Elektrizität, Chemikalien, ätzenden Lösungen und Substanzen, übermäßiger Hitze, Ölen, Lacken oder anderen Verunreinigungen.  

Diese Verbindungsmittel sind für die Verwendung in Rückhaltesystemen vorgesehen. Dieses System verhindert, dass der Benutzer in Bereiche gelangt, in denen Absturzgefahr 

besteht. Der Benutzer wählt die Länge des Verbindungsmittel so, dass er keine Bereiche erreichen kann, in denen ein Absturz möglich ist!  Warnung! Wenn das Risiko eines 

Absturzes durch ein Rückhaltesystem nicht vollständig beseitigt werden kann, muss ein zusätzliches Absturzsicherungssystem verwendet werden! Warnung! Für ein Auffangsys-

tem müssen geeignete Komponenten verwendet werden, darunter ein Auffanggurt nach EN 361! Überprüfen Sie vor Beginn der Arbeiten die Anleitungen aller verwendeten Kom-

ponenten! Im Zweifelsfall den Hersteller oder Händler zu Rate ziehen!  Diese Verbindungsmittel können als stoßdämpfende Verbindungsmittel (in Auffangsystemen) verwendet 

werden, wenn ein geeigneter Energieabsorber (EN 355) hinzugefügt wird und die Länge der Einheit (Verbindungsmittel + Energieabsorber + alle verwendeten Verbindungsele-
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mente) 2 m NICHT überschreitet!  Achtung! Für ein Absturzsicherungssystem müssen geeignete Komponenten verwendet werden, einschließlich eines Auffanggurtes nach EN 

361! Vergewissern Sie sich vor Beginn der Arbeiten, dass unterhalb des Arbeitsplatzes genügend Freiraum vorhanden ist!  Überprüfen Sie vor Beginn der Arbeiten die Gebrauch-

sanweisung jedes verwendeten Bauteils! Im Zweifelsfall den Hersteller oder Händler um Rat fragen!    

ACHTUNG!  ● Halten Sie das Verbindungsmittel während der Benutzung immer straff!  In der Nähe eines absturzgefährdeten Bereichs muss der Durchhang des Seils minimiert werden!   

●Diese Verbindungsmittel sind NICHT für den Einsatz von Choke-Hitching (z. B. für die Herstellung eines Gurtgehänges mit den Endschlaufen / Endverbindern Ihres Verbindungsmittels) 

ausgelegt!  

Achten Sie darauf, dass das Verbindungsmittel oder die Verbindungselemente während des Gebrauchs NICHT mit scharfen Kanten in Berührung kommen! Treffen Sie alle notwendigen 

Vorkehrungen, um den Kontakt mit scharfen Kanten oder anderen Faktoren zu vermeiden, die Ihre Ausrüstung beschädigen könnten! Holen Sie im Zweifelsfall den Rat des Herstellers ein! 

ÖFFNEN UND SCHLIEßEN  (Karabinerhaken) 
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WARNUNG! Wenn das Verbindungsmittel mit Schraubkarabinern ausgestattet ist, vergewissern Sie sich vor der Benutzung das der Verschluss vollständig geschlossen und richtig 

festgezogen ist! Hinweis: Schraubkarabiner sollten NICHT an Arbeitsplätzen verwendet werden, an denen diese häufig ein- und ausgehakt werden müssen! Wenn Karabinerhaken mit 

AUTO-LOCK-, TRI-LOCK- oder TWIST-LOCK-Verschlüssen ausgestattet sind, vergewissern Sie sich vor der Benutzung, das der Verschluss vollständig geschlossen und gesichert ist.  

WARNUNG! - Vor dem Einsatz muss die Unversehrtheit und Kompatibilität jeder PSAgA überprüft werden. Wenn Schäden festgestellt werden, muss diese PSAgA sofort außer Betrieb 

genommen werden!   

 - Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten, Elektrischem Strom, Chemikalien, ätzenden Lösungen und korrosiven Substanzen, übermäßiger Hitze, Ölen, Farben oder anderen 

Verunreinigungen.  

-Dieses Produkt darf nur von geschulten Personen verwendet werden! Anfänger dürfen es nur unter direkter Aufsicht von geschulten und erfahrenen Anwendern benutzen!    

 -Es ist verboten, diese Produkte absichtlich oder versehentlich mechanischen Stößen auszusetzen. Z.B.: Fallenlassen des Gerätes aus der Höhe auf harte Oberflächen (z.B. Beton), 

Verwendung des Gerätes zur Materialhandhabung oder Sicherung von Gütern während des Transportes usw.)!  

 

ACHTUNG! Dieses Produkt ist als persönliche Schutzausrüstung gegen Absturz (PSAgA) entwickelt worden. Es ist strengstens verboten, Änderungen daran vorzunehmen oder es für 

andere Zwecke zu verwenden!  Jeder Benutzer muss seine eigene PSAgA sowie seine eigene Rettungsausrüstung verwenden. Der Benutzer muss die Leistungen und Grenzen seiner 

Ausrüstung kennen! Bei Unklarheiten bezüglich der Ausrüstung ist der Hersteller oder Händler um Rat zu fragen.  

Rettung! Die Arbeit an absturzgefährdeten Arbeitsplätzen erfordert einen guten Gesundheitszustand, eine gute körperliche Fitness, eine gute Ausbildung in der Verwendung seiner PSAgA 

und Rettungsausrüstung, sowie die korrekte Einschätzung der Risiken. Vor jedem Einsatz muss ein Rettungsplan für den entsprechenden Einsatzort erstellt werden. Eine möglicherweise 

notwendige Rettung muss sichergestellt und ein Rettungsteam in kürzester Zeit einsatzbereit sein. Die Arbeit in absturzgefährdeten Bereichen darf lediglich von Teams, mit mindestens zwei 

Arbeitskräften erfolgen, eine davon muss stets für eine eventuelle Rettung oder Lösung einer Notsituation bereit und ausgerüstet sein.  

Reparaturen oder Änderungen an den Geräten dürfen nur vom Hersteller durchgeführt werden! Anderen Personen ist es strengstens untersagt, auch nur geringfügige Änderungen oder 

Eingriffe an den Geräten vorzunehmen.   

 

Karabinerhaken  - RICHTIGES / FALSCHES LADEN 
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VERBINDUNGSMITTEL  - RICHTIGES / FALSCHES LADEN 
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ZUGELASSENE VERWENDUNGEN: 

 

VERBINDUNGSMITTEL + ENERGIEABSORBER (Absturzsicherungssysteme) 
Diese Verbindungsmittel können auch als stoßdämpfende Verbindungsmittel (in Auffangsys-
temen) verwendet werden, wenn ein Energieabsorber (nach EN 355) hinzugefügt wird!        
Verwenden Sie zum Verbinden dieser Komponenten nach EN 362 zertifizierte Karabinerhaken und 
achten Sie darauf, dass 
die Länge der Verbindung NICHT mehr als 2 m beträgt!  
 Vergewissern Sie sich vor Beginn der Arbeiten, dass unterhalb des Arbeitsplatzes genügend 
Freiraum vorhanden ist!   

 

Verwenden Sie nur geprüfte Ganzkörpergurte (EN 361)! Verbinden Sie das 
Ende des Auffanggerätes mit einem Anschlagpunkt an Ihrem Gurt, der mit 
"A" oder "A/2" gekennzeichnet ist. Dies sind die einzigen Punkte, die für die 
Auffangvorrichtung zugelassen sind. Bei den Punkten handelt es sich in der 
Regel um Metallringe oder Textilschlaufen und im Falle der A/2-
Kennzeichnung müssen die beiden Punkte miteinander verbunden werden!  
Vollständige Anweisungen zur Befestigung finden Sie im Handbuch Ihres 
Auffanggurtes!     

 
Lesen Sie sorgfältig die Anleitungen der einzelnen Komponenten Ihres 
Systems! Wenden Sie sich bei Unklarheiten bezüglich des Geräts an den 
Hersteller oder Händler!  

 

ACHTUNG! Vor jeder Benutzung muss eine Sicht- und Funktionsprüfung durch den Benutzer durchgeführt werden!   

Achtung:Schäden können ohne Ihr Wissen entstehen (z.B. durch Nachlässigkeit eines Mitarbeiters) und es ist wichtig, dass vor jeder Benutzung eine Sichtprüfung durchgeführt wird!  

-Der Benutzer muss vor, während und nach dem Gebrauch seiner PSA deren Unversehrtheit, Funktionsfähigkeit und korrekte Einstellungen überwachen!   

-Vermeiden Sie den Kontakt des Produkts mit Schleifkanten, scharfen Kanten, Fetten und Ölen, ätzenden Chemikalien, Hitze, Flammen, Funken und glühenden Metallspritzern. 

-Dieses Produkt darf nur von geschulten Personen verwendet werden! Anfänger dürfen es nur unter direkter Aufsicht von geschulten und erfahrenen Anwendern benutzen!    

-Es ist verboten, absichtlich oder versehentlich mechanische Stöße auf diese Produkte auszuüben (z. B. Verwendung für Materialhandhabung oder Sicherung von Waren während des Transports usw.)!

  

Die Ausrüstung muss aus dem Gebrauch genommen werden, wenn:  

1.  Die Markierung/Etikett fehlt oder unlesbar ist. 

2.  Eine starke Abnutzung vorliegt, Schäden erkennbar sind (Risse, Einschnitte, verschlissene Nähte, Verfärbungen, Verhärtungen, Brandschäden, verrostete oder verformte Metallteile, fehlerhaft 

schließende Schnallen, andere Funktionsstörungen). 

3.  Kontakt mit Farben oder agresiven Chemikalien erfolgte bzw. starke, irreversible Verunreinigungen vorhanden sind.  

4.  Ein Sturz oder eine andere schwere Belastung der Ausrüstung zustande kam. 

5. Die Integrität der Ausrüstung angezweifelt wird, die Verwendungs- und Einsatzgeschichte lückenhaft ist.  

6. Die Ausrüstung länger als 10 Jahre im Gebrauch war. 

Generell gilt: Bei Unsicherheiten und Zweifel, ist die Ausrüstung auszusortieren und zusammen mit dem Prüfbuch dem Hersteller zwecks Überprüfung/Reparatur zu senden. 

WARNUNG! Die Ausrüstung muss sofort aus dem Verkehr gezogen werden, wenn sie in einen Sturz verwickelt war oder einer schweren Belastung ausgesetzt wurde! Wenn Zweifel am Zustand des 

Geräts bestehen, darf es NICHT benutzt werden!  Schicken Sie sie stattdessen an den Hersteller oder an einen autorisierten Vertreter des Herstellers, um eine professionelle Bewertung vornehmen zu 

lassen!  

Die EINSATZDAUER* der aus textilen Materialien hergestellten PSAgA beträgt unter normalen Bedingungen 6-8 Jahre, maximal jedoch 10 Jahre* ab Datum des ersten Einsatzes. Der erste Einsatz 

muss im Prüfbuch mit Datum vermerkt sein, andersfalls gilt das Herstellungsdatum als Datum der ersten Einsatzes. Die Lagerung neuer, unbenutzter Produkte, unter optimalen Bedingungen 

(Dunkelheit, Trockenheit, originalverpackt, konstante Temperatur, ohne Chemikaliendämpfe, usw.) sollte 2 Jahre nicht überschreiten. *PSAgA die einem einzigen Benutzer gehören, nicht übermäßig 

viel und nicht oft im Einsatz waren, regelmäßigen Überprüfungen durch Sachkundige unterzogen, für „Sicher“ befunden und im Prüfbuch protokolliert wurden, eine lückenlose Produkthistorie aufweisen, 

in keinen Absturz verwickelt waren, sorgfältig behandelt und gepflegt wurden, vorschriftsmäßig gelagert wurden, keinen Kontakt mit Ölen, Fetten oder agressiven Chemikalien hatten, (Achtung – 

unvollständige Liste) können bis zu 10 Jahren im Einsatz bleiben. Intensive Benutzung, schwere und beanspruchende Arbeitsbedingungen, fehlerhafte Anwendung, fehlerhafte Wartung und Pflege 

können die Einsatzdauer der Ausrüstung stark verkürzen. Einige Ereignisse, wie Fallbeanspruchung, starker Hitzeeinfluss, Kontakt mit ätzenden Chemikalien, können den Einsatz Ihrer Ausrüstung auf 

ein einziges Mal beschränken. Eine allgemeingültige, bindende Aussage über die Einsatzdauer von textilen PSAgA kann nicht gemacht werden, da diese von sehr vielen Faktoren wie z.Bsp UV-Licht 

Einfluss, Arbeitsbedingungen, Kontakte mit diversen Substanzen, usw. abhängt. Die Einsatzdauer der Ausrüstung ist beendet, wenn einer der im vorherigen Kapitel genannten Fälle eintrifft, bzw. wenn 

der Prüfer/Sachkundige dieses auf Grund anderer Fakten entscheidet. Die theoretische Gesamtlebensdauer textiler PSAgA (Lagerdauer + Einsatzdauer) ist auf maximal 12 Jahre ab Herstellungsdatum 

begrenzt. 

Lagerung, Pflege und Transport  Die Ausrüstung soll an einem trockenen, gut belüfteten und kühlen Ort, wenn möglich in der Originalverpackung oder in einem dafür bestimmten Textilbeutel/Box 

aufbewahrt werden. Die PSAgA ist vor UV-Strahlung, Hitze, Sonneneinstrahlung, Funken, Metalltropfen, Chemikalien, scharfen Gegenständen, Wärmequellen, Staub, Zement, Öle und Fette, sowie 

Chemikalien und jeder Art von Verunreinigungen zu schützen. Metallteile können mit Druckluft sauber geblasen und mit einem weichen Baumwolltuch abgewischt werden. Die textilen Teile können bei 

Nur VERBINDUNGSMITTEL (Rückhaltesysteme)   
 

Das Rückhaltesystem verhindert, dass der Benutzer in Bereiche gelangt, in denen Sturzgefahr besteht.   

Verbinden Sie ein Ende des Verbindungsmittel mit einem geeigneten Anschlagpunkt und das andere Ende mit dem 

Befestigungspunkt eines zertifizierten Auffanggurtes (EN 358 / EN 361 / EN 813).  Verwenden Sie nur nach EN 362 

zertifizierte Verbindungselemente zur Befestigung des Verbindungsmittel und berücksichtigen Sie immer die Länge, die 

diese Verbindungselemente Ihrem Verbindungsmittel hinzufügen!  

L = maximale Länge des Verbindungsmittel (einschließlich der verwendeten Verbindungselemente) 

r = die Entfernung vom Anschlagpunkt zum nächstgelegenen sturzgefährdeten Bereich  

Vergewissern Sie sich vor Beginn der Arbeiten, dass die maximale Länge des Verbindungsmittel (einschließlich der 

verwendeten Verbindungselemente) kürzer ist als die Entfernung zum nächstgelegenen absturzgefährdeten Bereich  

L < r  
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Bedarf mit 30 °C lauwarmem Wasser gewaschen und nachher mit sauberem Wasser gut gespült werden. Die Trocknung nasser Ausrüstung sollte in einem geschlossenen, gut belüfteten Raum, weit 

entfernt von jeder direkten Wärmequelle und aufgehängt erfolgen. Anschließend wird die Ausrüstung wieder locker gelegt, in seiner Aufbewahrungstasche verpackt. Die Verwendung von 

Desinfektionsmitteln ist verboten, da Langzeitwirkungen verschiedener Arten von Desinfektionsmitteln und Konzentrationen nicht bekannt sind! Der Transport der Ausrüstung erfolgt am besten in einer 

dafür vorgesehenen Transporttasche oder Transportbox. 

KENNZEICHNUNG: Die Verbindungsmittel von VERTIQUAL® sind mit einem Etikett versehen, das die folgenden Elemente und wesentlichen Informationen enthält. Das Etikett muss immer vorhanden 

und lesbar sein!  

 
Vertiqual Engineering - Hersteller 

Verbindungsmittel................... 
– PSA-Typ und Name des Modells  
z.B. Verbindungsmittel CONEX 12  

Art. Nr. 12-1012-51-02-00 – Artikelnummer (Beispiel) 

mm/yyyy – Herstellungsdatum (Monat und Jahr) 
EN 354:2010 - Normen, denen das Produkt 

entspricht 
Aufforderung zum Lesen und Beachtung der 
Gebrauchsanleitung 

Europäische CE-Kennzeichnung mit 
Identifikationsnummer der benannten 

Stelle, die die Produktionskontrolle durchführt 

Länge = max. ... m – maximale Länge des 

Verbindungsmittel mit Falldämpfer inklusive Karabiner! 
000000 - Seriennummer des Produkts 

Inspektion  Der Anwender muss seine Ausrüstung vor jedem Einsatz sorgfältig überprüfen. Die Ausrüstung ist auch während des Einsatzes zu beobachten und nach dem Einsatz zu überprüfen! Die 

Ausrüstung muss mindestens einmal alle 12 Monate, so oft wie nötig und unbedingt nach jedem Vorfall / Absturz von einem zertifizierten Sachkundigen, gemäß den Vorschriften des Herstellers 

überprüft und der Vorgang dokumentiert werden. Die Häufigkeit der Überprüfungen hängt von der Intensität und Dauer der Einsätze ab. Erschwerte Arbeitsbedingungen und intensiver Einsatz benötigen 

häufigere Überprüfungen. Zusätzlich können herstellerbezogene Festlegungen gelten. Für Ihre Sicherheit empfehlen wir diese Ausrüstung im VERTIQUAL Servicezentrum oder bei einem 

VERTIQUAL Partner überprüfen zu lassen. Ihre Ausrüstung wird somit in unsere Datenbank aufgenommen, und Sie erhalten eine detaillierte Checkliste nach jeder Prüfung Ihrer Ausrüstung.  

GARANTIE UND RÜCKZAHLUNG: Der Hersteller gewährt eine Garantie von 24 Monaten ab dem Datum der ersten Benutzung. Der Benutzer ist verpflichtet, das Datum der Erstbenutzung auf dem 

Registrierungsformular zu vermerken! Andernfalls wird die Garantiezeit ab dem Herstellungsdatum berechnet. Die Garantie ist auf versteckte Material- oder Herstellungsfehler beschränkt. Schäden 

aufgrund von normaler Benutzung, Korrosion, schlechter Wartung, Vernachlässigung, Schäden durch Unfälle oder durch einen Sturz aus der Höhe, Schäden durch nicht genehmigte 

Änderungen/Reparaturen, Schäden aus anderen Gründen, einschließlich Schäden durch die Verwendung dieses Produkts für andere Zwecke als PSAgA, sind NICHT von der Garantie abgedeckt! 

Karabinerfedern fallen nicht unter die Garantie, da sie durch unsachgemäße Lagerung und Verwendung beschädigt werden können. Der Benutzer muss sich der damit verbundenen Gefahren und 

Risiken bewusst sein und in der Lage sein, entsprechend zu handeln und zu entscheiden. Er muss sich der Eigenschaften und Grenzen dieser Ausrüstung bewusst sein und die mit der Arbeit in der 

Höhe oder in der Tiefe verbundenen Risiken kennen und akzeptieren. Anfänger müssen unter ständiger Beobachtung von erfahrenen Benutzern stehen. Jeder Benutzer ist für die Ausführung seiner 

Aufgaben sowie für seine Sicherheit verantwortlich. Ist der Benutzer dazu nicht in der Lage oder verfügt er nicht über die entsprechenden Kenntnisse, Fähigkeiten und Fertigkeiten, darf er diese PSAgA 

nicht verwenden.  Die Garantie beschränkt sich ausschließlich auf das fehlerhafte Produkt. Ansprüche und jegliche andere Ansprüche, auch von Dritten, für eventuelle direkte/indirekte Schäden, die sich 

aus der Verwendung dieses Produkts ergeben, sind vollständig ausgeschlossen und werden zurückgewiesen. Der Benutzer muss über die Gefahren von Arbeiten in Höhen und Tiefen informiert und 

unterwiesen sein. Der Benutzer muss sich der Risiken bewusst sein, die mit der Arbeit mit dieser Art von Ausrüstung verbunden sind und trägt die alleinige Verantwortung im Falle von Verletzungen, 

Schäden oder Tod. Wenn der Benutzer diese Bedingungen nicht akzeptiert oder nicht über die erforderlichen Fähigkeiten/Kompetenzen verfügt, darf er diese Ausrüstung NICHT benutzen! VERTIQUAL 

Engineering SRL übernimmt keine Haftung für direkte, indirekte oder zufällige Schäden im Zusammenhang mit der Verwendung dieses Geräts! 

Ausrüstung wird in Übereinstimmung mit den Bestimmungen der Europäischen Verordnung für PSAgA (Persönliche Schutzausrüstung gegen Absturz) Nr. 2016/425 und der harmonisierten Norm EN 

354:2010 hergestellt. Die EU-Prüfung und Produktionsüberwachung wird von NB 2756 (INCDPM - Nationales Institut für Forschung und Entwicklung für Arbeitsschutz - Bukarest) durchgeführt. Die 

EU-Konformitätserklärung kann auf der Website www.vertiqualsafety.com im Abschnitt für jedes Produkt heruntergeladen werden. 

PRÜFBUCH 

Produkt: 

Eigentümer / Firma: 

Serien Nr: Erworben: Anwender: Erster Einsatz: 

Prüfdatum Prüfergebniss Unterschrift des Prüfers 

   

   

   

   

   

   

   

   

   

 

Hersteller: Vertiqual Engineering S.R.L. 

RO-547367 Corqunca, St. Calea Sighisoarei, Nr. 110    

www.vertiqualsafety.com    

http://www.vertiqualsafety.com/
http://www.vertiqualsafety.com/

